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CONVENIO NUMERO: UNO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA Y GANADERIA DE EL SALVADOR (MAG), Y EL ORGANISMO
INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA {OIRSA}), PARA LA

ADMINISTRACION Y OPERACION DE BINOMIOS CANINOS EN LA

INSPECCION DE EQUIPAJE Y CARGA AEREA Y PARA EL TRATAMIENTO DE
DESECHOS SOLIDOS INTERNACIONALES Y DECOMISOS DE IMPORTANCIA
CUARENTENARIA, EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR
"SAN OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ"

En la ciudad de San Salvador, Bl Salvador el 16 de diciembre de 2020,




Versidn publica de acuerdo a lo dispuasto en 4 arfculo 30, sa efmina edad, profesion, domiciio y nimaros de DUl de s suscribisntas, asi come d demiciio v MT Ainsttuc
los rismo por ser dalos. personales de acuerd® o arficuld B Nileral (3 y arficulo 19 todos ds & LAIP, 105 daios se ubican enfas neas 1 a b 8ydak 20 agozey de} ﬁasl?ng somc\;gr%?ns e Bpresentan,

NOSOTROS: por una, parte, PABLO SALVADOR ANLIKER INFANTE de (i EENENEED- .

-,del domicilio de - departamento de -port’ador de mi
Documento Unico de Identidad nﬂmero_
—y con Numero. de !dentificacion Tributaria —
N ¢ ¢ . %10 o
cardcter de Ministro de Agricultura y Ganaderla, institucién del domicliic de Santa Tecl,
departamento de La Libertad, con Nimereo de Identificacion Tributaria—
N e

perseneria que compruebo con los siguientes documentos: a) Bl acuerdo ejecutive ntimero ung
del dia uno de junio de dos mil diecinueve, el cval aparece publicade en ef ejemplar del Diario
Oficial nimero cien, toMo cuatrocientos veintitrés de ese mismo dia, mes vy afio, emitide por el
sefior Presidente de la Republica Nayib Armande Bukele Ortez y del que consta que ful homhrado
Ministro de Agricultura y Ganaderia; y, b} La certificacion del acta de las doce horas del dia uno de
junie de dos mil diecinueve, que aparece en el Libro de. Actas de Juramentacion de Funcionarios
Publicos que Jleva la Presidencia de la- Republica, de la que se advierte-que ful juramentado como
acto previo a la toma de posesion del cargo de Ministro de Agricultura y Ganaderfa, certificacion
expedida por el Licenciado Cohan Tonathit Castro en su cardcter de Secretario juridico de la
Presidencia de Ja Repdblica de El Salvador, el dfa tres del mismo mes v aflo, por o gue eh nombre

del Estado y Gobierno de B Salvador, estd facultado para celebrar actos como el presente; y por

otra parte, EFRAIN MEDINA GUERRA, de_os de edad, _de
este domicllo, portador e su paszporte (D - CENNEED

-en su calidad de Director Ejecutivo y Representante Legal del Organismo Internacional
de Sanidad Agropecuaria, que puede abreviarse OIRSA, petsonerfa que se legltima por haber
tenido a la vista: la Escritura Pdblica de Protocolizacion del Acta LXI Extraordinaria del
Honorable Comité internacional Regional de Sanidad Agropecuaria, CIRSA, maxima instancia del
OIRSA, de fecha veintiséis de julio de dos mil dieclocho, otorgada ante los oficios del notario Juan
Daniel Aleman Gurdidn, en la que consta la reeleccion del Director Ejecutivo del OIRSA, misma
que recae en el sefior Efrain Medina Guerra, quedande asentada en dicha escritura las
defiberaciones pertinentes y la decision tomada por dicho Comité, quedando vigente e
nombramiento del Director Ejecutivo para el periodo del une de agosto de dos mil dieciocho al

treinta y uno de julic de dos mil veintidos, estanda vigente diche nombramiento. En dicha



escritura se hace relacion de la personerfa del OIRSA y su converiio constitutivo debidamente

ratificado por la Republica de El Salvador,

Acordamos en celebrar el presente convenio de delegacién: PARA LA ADMINISTRACION Y
OPERACION DE BINOMIOS CANINOS EN LA INSPECCION DE EQUIPAIE Y CARGA AEREA Y PARA EL
TRATAMIENTO DE DESECHOS SOLIDOS INTERNACIONALES Y DECOMISOS DE IMPORTANCIA
CUARENTENARIA, EN EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR "SAN OSCAR ARNULFO

ROMERD Y GALDAMEZ", contenido.en las siguientes cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL,

El presente convenio para la d_e_ie_gacién de la administracién y operacién de inspecciones no
intrusivas con- binomios caninos de equipaje y carga aérea y tratamiento de desechos sdlidos
internacionales y decomisos de importancia cuarentenaria, en el Aeropuerto Internacional de El
Salvador "San Oscar Arnulfo Romero y Galddmez", se suscribe de conformidad con lo- estipulado
en el Convenio Constitutivo del OIRSA publicado en el Diario Oficial No, 114, Tome 311 del 21 de
junio de i991, el Acuerdo Pais con la Republica de El Salvador, publicado en e Diario Oficial No.
51, Tomo 314 del 16 de marzo de 195_2, y el Decreto Legislativo No. 524 qué contiene la Ley de
Sanidad Vegetal y. Animal, publicado en ef Diario Oficial No. 234, Tomo 329 def 18:de Diciembre de
1995,

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETQ DEL CONVENIO.

F] objeto del presente convenio & delegar en el OIRSA, fa administracidn y operacion de binomios
caninos para realizar la inspeccidn no intrusiva de equipajes, paqueterfa y carga aérea v la
recoleccién y tratamiento de desechos sélidos internacionales y decomisos de importancia
cuarentenarla, asl coma la recaudacion de tasas por la prestacién de estos servicios, en &

aeropuerto internpacional de El Salvador "San Oscar Arnulfo Romero y Galddmez".

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
{MAG).

Corresponde al MAG, a través de la Direccidn General de Ganaderfa y I Jefatura de la Division de

Cuarentena, las sigulentes acciones:

1- Responsabifidades Técnicas:



b)

£)

Acreditar al manejador canino y a su can, como oficiales de cuarentena, para que puedan
efercer sus funciones en apega a fa Ley de Sanidad Vegetal y Animal, reglamentos y demds
disposiciones que emanen de los mismos.

Elaborar y actualizar cuando sea necesario, el marco legal para la operacién de |os
binomios caninos y el tratamiento de desechos sdlides internacionales.

Campartir al OIRSA de los cambios en materia de legislacion que se vinculen al respecto de
cuarentena agropecuaria, Medidas sanitarias y fitosanitarias e inocuidad de los.alimentos.
Hacer las gestiones necesarias ante las autoridades aeroportuarias para proporcionar al
OIRSA, lus espacios fisicos en el drea de llegadas internacionales y en ka terminal de carga,
para el abergue y operacion de los binomios caninos y el equipe para realizar el
tratamignto de los desechos solidos internacionales y los decomisos de importancia
cuarentenaria.

Realizar auditorfas técnicas a las operaciones de inspeccidn no intrusiva con binomios
caninos asignados en el aeropuerto, asi como las operaciones de recoleccin, transporte y
tratamiento de los desechos sdlides internacionales y los decomisos de importancia
cuarentenaria, a efecto de garantizar e cumplimiento de las distintas disposiciones

legales, administrativas y técnicas de eardcter cuarentenario.

2- Responsabilidades Administrativas:

a)

b)

d)

Aprobar la tarifa de cobro para los servicios aqui descritos, y actualizarlas de conformidad
con los costos del servicio a solicitud del OIRSA de conformidad con lo- estipulado en el
literal ¢ de este numeral.

Delegar en el OIRSA, la facultad de cobrar y captar los fondos originados por la aplicacion
de ka tarifa por servicios, autorizada por el MAG.

Revisar y-actualizar en forma anual o seglin se estime necesario y a peticidn del OIRSA para
la buena marcha del servicio, la tarifa por los servicios prestados, con el fin de lograr
autosuficiencia financiera y las reinversiones necesarias para la sostenibilidad del proyecto
del servicio de binomios caninos'y tratamiento de desechos sélidos internacionales.
Proporcionar al ORSA las facilidades administrativas necesarias para la ejecucién del

presente convenio, haclendo las gestiones respectivas en el recinto aeroportuario.



e)

Ui

Gestionar e interceder ante las dependenclas del Estado y empresas. privadas para gue
presten el apoyo y colaboracidn que requiera el OIRSA dentro de lo contemplado en el
presente convenio,

Reconocer al OIRSA el valor del 10% (diez por clento), sobre los ingresos brutos percihidos
pot cobros de tarifa de servicios prestados bajo este convenio, por la administracién v
operacion de los servicios de inspeccién no intrusiva con binomjos caninos asignados en el
aerdpuerto, asi como el tratamiento de los desechos sdlidos internacionales y los
decomisos de importancia cuarentenaria, para su fortalecimiento institucional en el marco

de la sanidad agropecuaria regional y los procesos de Integracian.

CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DEL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE
SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA).

Carresponde al OIRSA fas acciones sigulentes:

i-

Responsabilidades Técnicas:

Realizar la inspeccion no intrusiva utilizando binomlos caninos, del 100% (dé por ciento)
del-equipaje y.carga aérea, que ingresos por el aeropuerto internacional de El Salvador San
Oscar Arnulfo Rometo y Galddmez, la cual se hard gradualmente de acuerdo a la cantidad
de binomios caninos que s estén formando e incorporando a esta actividad en el marco
del presente convenio,

Realizar la marcacién o identificacién de equipajes y carga, sospechosos de portar vigs de
riesgo de introduccion de plagas y enfermedades..

Ejecutar & retencién, decomiso, destruccién de plantas, productos, subprodictos de
origen animal y vegetal e Insumos agropecuarios y otros de interés para el MAG.

Facilitar el proceso de auditoriastécnicas gue practigue el MAG, a las operaciones que
realice e ORSA, en las Inspecciones no intrusivas con Unidades caninas vy al fratamiento
de desechos sdlidos internacionales.

Presentar a la Direccién Genheral de Ganaderfa y Divisién de Cuarentena los informes
técnicos estadisticos mensuales sobre las inspecciones y decoimisos reafizados, asl como
de los tratamientos a desechos sdlidos internacionales y decomisos de importancia
cuarentenaria en af Aeropuerto Internacional de El Salvador "San Oscar Arnuifo Romero y

Galdamez",
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n)

Prestar asistencia técnica y asesoramiento al MAG, para fortalecer su funcionamiento y
mejora de ks servicios contemplados an el presente convenio.

Flaborar e implementar un plan de capacitacidn para los binomios caninos.

Elaborar e implementar un programa permanente de salud para los canes.

Establecer un programa de recertificacion y reentrenamiento de los-binomios caninos.
Desarrollar una aplicaciénmdvil para el registro de las actividades generadas por los
binomios caninos.

Elaborar e implementar un plan de capacitacion anual para el personal gue maneja. los
desechos sélidos internacionales,

Realizar la recoleccion, transporte y tratamiento de desechos sélidos internacionales y
decotisos de importancia cuarentenaria, de acuerdo a los protocolos y manuales de
procedimiento elaborados de manera conjunta con el MAG.

Entregar a la instancia correspondiente y definida por el MAG, los desechos sdlidos
internacionales y decomisos de importancia cuarentenaria, después de ser tratados,
Establecer un programa permanente de mantenimiento del equipo utilizade en e
tratamiento de desechos sélidos internacionales.

Disefiar y construir las instalacionas para albergar los binomias caninos.

Disefiar y construir las instalaciones para el tratamiento de los desechos sdlidos

internacionates y dacomisos de importancia cuarentenaria,

2- Responsabilidades Administrativas:

a)

e)

Cobrar, captar y  administrar  en  cuenta bancaria corriente, que identifique
administrativamente los fondos resultantes de la tarifa por servicios de inspeccion. no
intrusiva con binomios caninos y tratamiento. de desechos sélidos internacionales:
Registrar los ingresos y egresos que se deriven del presente convenio.

Presentar anualmente o cuando sea requerido, un informe administrativo al Director
General-de Ganaderfa y jefe de la Divisién de Cuarentena, del MAG.

Realizar fa liquidacidn anual presupuestaria y la distribucion de los disponibles de acuerdo
a los procedimientos administrativos del ORSA, y 2 lo contemplado en e presente
convenio.

Realizar las auditoras financieras correspondientes a fin de informar al MAG, de la

situacion administrativa-financiera de las operaciones objeto del presente convenio



)

Dotar del mobiliario, equipe de oficina, materiales y equipo técnico necesario para realizar
las operaciones de inspeccion ro intrusiva con unidades caninas y para el tratamiento de
los desechos solidas internacionales.

Equipar al personal del servicio de inspecclones no intrusivas y tratamiento de desechos
sélidos. internacionales,. con uniformes v equipo de proteccion personal con aistiﬁtiVOS
MAG-OIRSA.

Proporcionar a los binomios caninos, su correspondiente uniforme con distintivos MAG-
ORSA, materfales y todos los Insumos necesarios para el adecuado desempefio en las
actividades de deteccion.

En conjunto con el MAG deberd selecclonar, contratar, inducir, supervisar, actualizar,
evaluar, remover y todo Io relacionado a la administiacion y'manejo dé personal téenico y
administrativo del servicio:

Elaborar un procedimiento para el retiro de los canes.

incrementar el nimero. de binemigs caninas de acuerdo a las necesidades que se generen
y en. base a ladisponibilidad presupuestaria con la que se cuente, para cubrir las
operaciones de inspeccibn no intrusiva en el Aerppuerto Internacional de El Salvador "San

*

Oscar Arnulfo Roméro y Galddmez",

CLAUSULA QUINTA-RESPONSABILIDADES CONJUNTAS,

a)

d)

Elaborar y validar el manual de procedimientos para la inspeccidn no intrusiva por media
de binomios caninos, de¢ equipaje y carga aérea.

Elaborar y validar el manual de procedimientos para la recoleccidn, transporte y
tratamiento de desechos sdlidos internacionales y decomisos de importancia
cuarentenaria.

Revisar y actualizar cuanda sea necesario, el manual de procedimientos para la inspeccion
no intrusiva por medio de binomios canings; de equipaje y carga aérea. Para esta actividad
se conformara un equipo de especialistas con representantes del MAG y del OIRSA.
Revisar y actualizar cuando sea necesario, €l manual de procedimientos para fa
recoleccion, transporte y tratamiento de desechos sélidos. internacionales y decomisos de
importancia cuarentenaria, Para esta actividad se canformara un equipo de especialistas

con representantes del MAG vy del OIRSA.
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g) Coordinar a través del Director General de Ganaderiade] MAG y el Representante del
OIRSA en El Salvador, las actividades a desarrollarse en el marco de este Convenio.

f) Programar reuniones para coordinar actividades relacionadas con este convenio,

CLAUSULA SEXTA- DESTINO DE LOS FONDOS.

Las partes acuerdan que los fondos gue se obtengan de las operaciones amparadas en el presente

Convenic se distribuirdn de la sigulente manera:

a) Se financiaran todos los costos de operacion y administracién de los servicios descritos.

b} Constituir la reserva respectiva que garantice la inversion y continuidad del proyecto.

) Comision del diez por ciento de los ingresos brutos, a favor del ORSA for administracién y
ejecucion del convenio.

d) El excedente de los fondos estardn a disposicién del Ministerio de Agricultura y Ganaderfa
de FI Salvador, para el fortalecimientode sus programas y proyectos de sanidad

agropecuaria,

CLAUSULA SEPTIMIA-NOTIFICACIONES.

Cualquier notificacién o comunicacién entre las Instituciones, debera hacerse por escrito en forma
convencional ¢ por medio de correo electrénico institucional entre las partes y tendrd efecto

diesde a fecha de su recepcion en las siguientes direcciones:

MAG:

Licenciado Pablo Salvador Aniiler infante Ministro de Agricultura y Ganaderia;

Correo eléctrico: martha.cruz@mag.gob.sv,

Direccion: final Primera Avenida Norte, 13 Calle Oriente y Avenida Manuel Gallardo, Santa

Tecla, departamento de La Libertad.

OIRSA:
Ing, M.Sc. Efrain Medina Guerra — Director Ejecutivo OIRSA.
Correo electrdnico: emedina@oirsa.org

Direccion: Calle Ramdn Belioso, Final pasaje Isolde, Colonia Escaldn, San Salvador

CLAUSULA OCTAVA- PUBLICIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION.



Ef preserite Convenio y los documentos e informacién que derivan del mismo, serdn pdbiicos, vy

éstos podrdn compartirse conforme la Ley de Accesoa kb Informacidn Pibiica.

CLAUSULA NOVENA-MODIFICACIONES.

Las modificaciones al presente convenio s realizardn través de Adenda con las mismas
formalidades de este instrumento, previc acuerdc enire fas partes, segdn o estimen adecuado

para darle cumplimiento a requerimientos imprevistos,

Toda modificacion deberd ser soficitada por aescrite por la maxima autoridad de las entidades
suscriptoras, acompafiada de un proyecto de adenda para Incorporar las maodificaciones

solicitadas:
CLAUSULA DECIMA-RESCISION DEL CONVENIO.

Fl presente convenio podrd ser rescindido por las siguientes causas:
a)- Mutuo consentimiento.
b) Fuerza mayor o ¢ase fortuito - debidamente comprobado; siguiendo los trémites
establecidos por la Leyes Administrativas vigentes.

¢) Sedebe brindar un periodo de 6 (seis) meses para su liquidacién,

Las partes se comprometen a no hacer use. de esta cldusula por un perfodo de guince afios a partir
de fa firma del presente Convenio. En caso de gue las partes ocupen esta cldusula previa a dicho
perfodo, los costos de inversion no recuperados serdn cubiertos con los disponibles de los fondos

de Apoyo a Programas Nacionaies (APN).

CLAUSULA DECIMA PRIMERA- SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Las controversias a dudas gue surjan de ki interpretacién, ampliacidn y aspectos no contemplados
en €l presénte convenio, se resolverdn de comin acuerdo entre las partes debiéndose suscribir la

correspondiente enmienda.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA- VIGENCIA.

Ef presente Convenio entrara en vigencia a paitir de la fecha de su firma, y con cérter indefinido.




Para constancia, las partes debidamente autorizadas firman en dos originales del mismo contenido
el presente convenio para la administracion y operacion de binomios caninos, en 1a inspeccion de
equipaje y carga aérea y para el tratamiento de desechos sdlidos irternacionales y decomisos de

importancia cuarentenaria, en fa ciudad de San Salvador, a los dieciséis dias del mes de diciembre

77

PABLO SALVADOR ANLIKER
Ministro de Agricultura y Ganaderfa

de das mil veinte.-
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